Porownanie ttumaczen Przyslow 24:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny bo zty (cztowiek) nie ma przysztosci — lampa*
dostowny bezboznych zgasnie."

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki niegodziwi nie maja przysztosci — lampa
literacki bezboznych zgasnie.

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Bo zly nie otrzyma nagrody, pochodnia
literacki Gdanska niegodziwych zostanie zgaszona.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo¢ nie wezmie zlosnik nagrody; pochodnia
literacki niepoboznych zgasnie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka bo Zli nie majg nadzieje na potym a Swieca
literacki niezboznych zagasnie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia bo nie ma przysztosci dla ztego, zagasnie lampa
literacki grzesznikow.

BW Przektad Biblia Warszawska Bo zty nie ma przyszlosci, a lampa bezboznych
literacki Zgaénie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna bo zty nie ma przysztosci, lampa niegodziwych
literacki zgasnie.

PAU Przektad Biblia Paulistow bo zty czlowiek nie ma przed sobg przysztosci
literacki 1 zgasnie lampa bezboznych.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie ma bowiem przysztosci dla niecnego,
literacki zagasnie tez pochodnia bezboznych.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan bo He OyBae HamaKiB B IOTaHUX, a CBITHIIO
literacki VBT Pagaina Typkonska 0e3005KHNX 3raCUTHCS.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bo dla niecnych nie ma przysztosci; zgasnie
dynamiczny pochodnia niegodziwych.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo Zaden zly nie begdzie mial przysztosci; lampa
dynamiczny niegodziwcow zostanie zgaszona.

D lampa, 13 (ner), metafora zycia 1. idiom. ozn. dynastie.
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